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Lietuviski poteriai — rastyos

Pirmiausia noriu paaifkinti
bei patikslinti tema. Jos pa-
vadinimo Zodj ra$tija ¢ia su-
prantu pladiausia prasme,
kaip bet kokj rasyma. Taigi
pasakyma raétijos pradZia su-
praskime kaip raSymo, Zino-
ma, lietuvigkai, o ne kuria ki-
ta kalba, pradzig. Tuo bodu
mano pasvarstymy temg gali-
ma baty suformuluoti ir taip:
kada pradéta lietuviskai raSy-
ti?

RaSymo pradzig as sieju su
lietuvisky poteriy atsiradimu.

Kai kas lietuviikai rasymo
pradzios iefko akmenyse
ispaustuose 2Zenkluose, jro-
dinéja lietuvius turéjusius ru-
ny rastg ir pan. | tokias pa-
stangas ZiGriu labai skep-
tiskai. Taip pat negaliu se-
niausiu lietuviy rasdto pamink-
lu laikyti 1351 m. Kestuéio
priesaikos, esantios vengry
Dubnico kronikoje, nes tos
priesaikos kalba tiek iSkrai-

pyta, kad neturi nieko bendra.

su lietuviy kalba, Cituoju i8
tos priesaikos: ragochina roz-
nenachy gospanany. Pakanka
sveikos nuovokos padaryti i8-
vada, kad tai joks lietuviy kal-
bos paminklas. Taip pat nera-
cionalu lietuvisko rasto iStaky
iefkoti senosios Lietuvos val-
stybés radtinése vartotoje sla-
viskoje kalboje (taip daroma),
kuriai pradzia dave Balka-
nuose iskilusi baznytiné slavy
kalba. I8 tikryjy rastas i vidu-
rio ir ryty Europos tautas até-
jo su krikstionybe. Lietuviai
nebuvo i&imtis. Ir mes prade-
jome rasyti, tik tape kriks¢io-
nimis. Prie§ tai musy proté-
viai galéjo turéti tik tam tik-
rus, su rastu susijusius, Zenk-
lus, atskirus simbolius, bet tai
nebuvo tikrasis rastas. Tikrgjj
rastq mums, kaip ir mosy kai-
mynams, atnedé krikstionybe.
Taigi, spresdami rasSto pra-
dzios klausimg, turime pir-
miausia nustatyti, kada lietu-
viai susipaZino su krikséio-
nybe.

Cia vél susiduriame su spé-
liojimais. Masy tolimaja pra-
eitj gaubia nemaza mity. Vie-

pradzia
Zigmas Zinkevicius

nas jy — tvirtinimas, kad lie-
tuviai su krikséionybe susi-
pazine vélai ir todél paskuti-
nieji i§ Europos tauty buve

 pakrikstyti. Esa jie ilgus am-

Zius gyveno nejZengiamose gi-
riose ir buvo nezinomi pasau-
liui. Tai netiesa. Slavy kal-
bose vartojamas Lietuvos pa-
vadinimas Litva rodo, kad su
juo slavai buvo paZjstami ma-
ziausiai puse tukstantmetio
iki pirmojo to vardo uzraSymo
kronikose (1009 m.). Dvibalsio
ie virtimas slavy i 8iame var-
de rodo, kad su juo slavai tu-
réjo susipazinti dar tais toli-
mais laikais, kai ryty baltai,
uzuot vélesnio je, tebetaré
siaurg e, turétg véliausiai iki
VII a. I3 slavy 3 varda
perémé germanai ir kitos gen-
tys. Tai irgi atsitiko dar gero-
kai pried Lietuvos vardo pate-
kimgq | istorijos Saltinius. Pel-
kése lindéjusi tauta negaléjo
bati taip platiai Zinoma, juo-
lab, kad tada su slavais lietu-
viy etninis plotas grei¢iausiai
dar nesiribojo, skyré kitos bal-
ty gentys. Slavai lietuviy ne-
sieke, bet apie juos puikiai
zinojo! Taigi vélyvo Lietuvos
kriksto priezastis buvo kita, o
ne tariamas ,t0nojimas pel-
keése”. Jos reikia ieSkoti Lietu-
vos geografinéje padeétyje. I3
Vakary ir Ryty atslenkantios
krikS¢ionybés bangos susidare
ties Lietuva. Ar Lietuva baty
priémusi krikstq i§ Vakary, ar
i8 Ryty — vis tiek boty pasku-
tine.

Kalbos duomenys akivaiz-
dziai rodo, kad kriks¢ionybés
banga i Ryty pasieké Lietuvg
ankséiau, negu i§ Vakary. Tai
rodo seniausias lietuviy baz-
nytinés terminijos sluoksnis
— tokie 2odziai kaip baZnyéia,
gavénia, krikstas, kicios, Ka-
lédos, Velykos, krikstavardis
Povilas ir kt., gauti be jokio
abejojimo i8 rytiniy slavy dar
gerokai prie8 oficialy Lietuvos
krikstg, greitiausiai X a, I§
Vakary atslenkanti kriks-
&onybés banga prie Lietuvos
émé artéti ne ankséiau, kaip
XI a. Bet jai, o ne i Ryty at-

Akademikas Zigmas Zinkevid¢ius (kairéje) ir dr. Petras Kisielius |

laisve fondo studiju savaitéje Vilniuje.
Algimanto ZiZziino nuotrauka.

.

slenkanéiai bangai, buvo lem-
ta uzlieti Lietuva. Taip atsiti-
ko dél susikloséiusios palan-
kios situacijos.

Kad ir kaip mes traktuod-
tume vadinamgjj ,karaliy”
Netimerg — buvo jis prusas ar
lietuvis, néra abejonés, kad
lietuviai iki Mindaugo laiky
jau buvo kazkiek susipazing
su kriks¢ionybe, daugiausia
per kaimynus ryty slavus. Ta-
¢iau Lietuvos krikito pradzia
reikia nukelti tolyn bent 2
Simtmeéiais nuo Netimero
epochos — j Mindaugo laikus,
kada jvyko pirmasis Lietuvos
krikstas, be galo svarbus
mums jvykis, istoriky iki &iol
nepakankamai jvertintas. Tai
padaryti trukdo ¥meiZtas ir
dezinformacijos kampanija
prie§ Mindauga, pradéta Lie-
tuvos pne&q dar Mindaugo
laikais ir iki &iol tebevykdo-
ma.

Suvienijes Lietuvg ir padeé-
jes pagrindus stipriai valsty-
bei, Mindaugas skubéjo kriks-
tytis. Jis suprato &io akto
reik§me. Anuomet j Europos
valstybiy bendrija galéjo pa-
tekti tik kriks¢ionidka Salis.
Siekdamas to tikslo, Mindau-
gas parodé nepaprasta nuo-
voka ir didelius diplomatinius
sugebéjimus. Suvienytq Lie-
tuva jis privedé prie kriksto.
Jis, kartu su savo Seima ir di-
dikais, buvo pakrikitytas
1251 m., greitiausiai pavasari.
Taigi Siemet nuo to labai svar-
baus Lietuvai jvykio sukako
750 mety. Deja, masy spauda
ir apskritai ziniasklaida Sios
sukakties beveik nepaminéjo.

Kiek lietuviy tada su Min-
daugu buvo pakrikstyta, tiks-

liai nezinome. Popieziaus Ino-.

cento IV bulése ne kartg tvir-
tinama, kad Mindaugas buvo
pakrikitytas ,su dideliu skai-
¢iumi pagoniy” (cum numero-
sa multitudine paganorum).
Véliau Rygos arkivyskupas Al-
bertas ra%é, kad tada su Min-
daugu pasikrikitijo daugiau
negu 20,000 zZmoniy. Tai
aniems laikams labai daug.
Mindaugas pastatydino ma-
ring katedros baZnytig, atro-
do, Vilniuje, kur dabar yra ar-
kikatedra — atrasti to meto
statinio pamatai. Aprapino
vyskupo rezidencija, uzrasé jai
Zemiy. Pirmoji Lietuvos vys-
kupija popieziaus bule buvo
pavaldi tiesiogiai Sventajam
Sostui. To atkakliai reikalavo
Mindaugas. Ir tai pasieké. Ta-
da buvo jsteigtos dar 2 vysku-
pijos: Mindaugo valdy pie-
tuose ir Siaurés vakaruose —
Kurse. I8 3 vyskupiju Mindau-
gas stengési sudaryti tiesio-
giai popieZiui pavaldzig Lietu-
vos baZnyting provincijg, tuo
bodu sukurti kriks¢ionidka
Lietuvos karalyste, atitinkan-
tig to meto Europos kara-
lystes. Lietuva kurj laika —
iki karaliaus Mindaugo nuZu-
dymo — traktuota kaip kriks-
tioniSkas krastas.

Tada turéjo bati | lietuviy
kalbg iSversti poteriai, .svar-
biausios maldos, be kuriy ne-
galéjo apsieiti pirmieji kriks-
tionys Lietuvoje. Lietuviski
poteriai buvo batini. Zmonés

Adomas Varnas. ,Mindaugo kartinavimas”,

kity kalby, be savo gimtosios,
tada Lietuvoje dar nemokéjo,
taigi ir melstis turéjo lietu-
viSkai. Poteriy vertimu turéjo
pasiroipinti vienuoliai pran-
ciSkonai. Jie atvyko i Lietuvg
apie 1245 m., dar prie3 Min-
daugo krikstg, greitiausiai i8
Rygos. Iki &iol vyravusig nuo-
mong, kad poterius j lietuviy
kalbg isverté karalius Jogaila,
reikia atmesti jau vien dél to,
kad niekur pasaulyje karaliai

poteriy neveréia.
kriks¢ionybés kibirkstis Lietu-

voje nebeuzgeso. Tai rodo ne
tik jvairiomis progomis Salti-
niuose minimi krik&¢ionys, ju
baznyéios, bet ir faktas, jog
iSliko tada iSversti poteriai,
tam tikri akivaizdos pirmyks-
¢io vertimo elementai senes-
niuose ir dabartiniuose muasy
poteriy tekstuose, Taigi turéjo
bati nepertraukiamas ty pote-
riy vartojimas.

Taéiau ypaé svarbu tai, jog
lietuvisky poteriy, jy seniau-
siy iSlikusiy teksty, analizé
aidkiai rodo, kad jie buvo i&-
versti ne i3 lenky kalbos, kaip
iki 8iol manyta, bet i8 vokieéiy
kalbos dar karaliaus Mindau-
go laikais, nes juose yra tokiy
pasakymy ir fraziy, kurios ne-
galéjo buti iSverstos i§ lenky
kalbos, bet sutampa su XIII a.
— Mindaugo laiky vokigky po-
teriy atitinkamais pasaky-
mais bei frazémis. Cia ty suta-
pimy neminésiu. Tai padaryta
mano knygoje Lietuviy pote-
riai, pasirodZiusioje pernai,
taigi visiems prieinamoje. Dar
galite jg isigyti Lietuviy Kata-
liky mokslo akademijoje, Vil-
niuje, Jaksto 9, III a 301 kmb.
Cia pasitenkinsiu tik trumpu
vieno kito pavyzdzio paminé-
jimu. Antai Zegnonéje mes tu-
rime Zodi Dievas (vardan Die-
vo tévo), kurio lenkiskoje zeg-
nonéje néra ir niekuomet ne-
buvo, o vokiediai ji turéjo ne
tik XIII a., bet ir gerokai vé-
liau, vietomis i8liko iki pat iy
dieny. VieSpaties maldos fra-
zéje teesie tavo valia, uzuot ta-

v

vo valia senuosiuose lietuviy
poteriy tekstuose yra islikes
variantas tavo noras — aiskus
vertimas i8 vokietiy deine
Wille. Tikéjimo iSpazinimo
frazéje dangaus ir Zemés Su-
tvéréjg, uzuot zodzio Sutvére-
Jas senuosiuose poteriy uzra-
Symuose yra Darytojas, atitin-
kantis = vokietiy Schoepfer.
Idomus Angelo pasveikinimo
frazés Tu pagirta tarp motery
atvejis. Jokioje kalboje & po-
teriaus frazé neturi 2odzio,
atitinkané¢io masy pagirta, vi-
sur yra ,palaiminta”, plg. len-
ky blogoslawiona, lotyny bene-
dicta ir t.t. Lietuviy pagirta
atsirado dél vokietiy gebene-
deit (unter den Frauen) netin-
kamo vertimo. Vokiediai §{ Zo-
di gavo per italy kalbos tarpi-
ninkavimg i§ lotyny benedic-
ta; bene ,gerai” + dicta ,pasa-
kyta”, taigi ,pagirta”. Tai tik
keli pavyzdziai.

Sunku jisivaizduoti, kad
Mindaugo laikais poteriy lie-
tuviska vertimg. partpine
pranciskonai baty galéje ap-
sieiti be lietuvifko teksto uz-
raSymy. Baznytinéje praktiko-
je nejmanoma isiversti be rei-
kalingiausiy teksty vietos
Zmoniy kalba. Tie tekstai ne-
galégjo bati dvasininky iSlai-
komi vien atmintyje, be jokiy
uzrasy. Turéjo bati vartojami
poteriy, kity maldy, gal ir
giesmiy rankrastiai. Tatiau
jie i8§ Mindaugo ir vélesniy
laiky iki pat spaudos iSradimo
i8likti negaléjo, nes knygy, i
kurias bty juos jrase ir tuo
budu islaike, tada dar nebuvo.
Spauda iSrasta tik po dviejy
Simtmeciy.

Kada buvo pradéta spaus-
dinti lietuviskas knygas, rank-
raS¢iai tapo nebereikalingi.
Niekas jy nesaugojo ir jie greit
nusimeté. Nuo Mindaugo lai-
ky iki spaudos isradimo, kaip
sakyta, praéjo pora Simty me-
ty, per kuriuos neturéta kny-
gy, i kurias buty galéje ka
nors jrasyti. Lietuviski rank-
rastiniai tekstai isliko tik tais
atvejais, jeigu jie buvo jradyti

spausdintg lotynisky knyga.
Kitokiy spausdinty knygy
bent Simtg mety po spaudos:
idradimo dar nebuvo. Tos loty-
nifkos knygos anuomet buvo
labai brangios, todél stropiai
saugomos. Jos ir i8laiké buvu-
sios lietuvifkos rankrastinés
rastijos nuotrupas. Beje, ne vi-
so0s tos nuotrupos surankiotos
ir istirtos. Paminésiu svar--
biausias. .

Turime rankrastinj poteriy

teksts, iraSytq mazdaug puse
Simtmetio prie§ Mazvydo ka-
tekizmo pasirodymg vienoje
lotyniskoje knygoje — Tracta-
tus sacerdotalis. To paties lai-
kotarpio iSliko daugiau kaip
Simtas smulkiy lietuvisky jra-
#y (atskiry Zodziy, fraziy) vie-
name lotynifkame misSiole.
Pridékime dar vieng kitg
smulky tekstelj kitose loty-
niSkose knygose. Tai ir viskas.
Bet tai tik laSelis tos rank-
rastinés rastijos, kurios pra-
dzig turq]o duoti poteriy verti-
mas | lietuviy kalba karaliaus
Mindaugo laikais. -
# Reikia konstatuoti, kad vi-
sos i8likusios lotyniskos kny-
gos su lietuviskais jraSais pri-
klausé Vilniaus pranciSkony
vienuolynui. Taigi néra abejo-
niy, jog, pried jézuitams atsi-
keliant j Lietuvg ir pradedant
spausdinti lietuviskas knygas,
Vilniaus pranciSkony vienuo-
lyne lietuviy kalba jau buvo
vartojama kaip raSomoji. Jdo-
mu, jog ty jrasy dialektologiné
analizé rodo, kad visi jrasy-
t.ojai buvo vilnietiai, kile dau-
giausia i8 vietoviy | rytus nuo
Vilniaus, kur dabar lietuvis-
kai jau nebekalbama, bet isli-
ko gausis lietuviy kilmés vie-
tovardziai. Taigi, 8is kradtas
anuomet vaidino labai svarby
vaidmenj lietuviy kultoros
raidoje. Beje, ir tarp Mazvydo
bendradarbiy buvo nemaza ki-
lusiy i3 Sio krasto.

Aptarti ankstyvieji lietuvis-
ki jrasai rodo, kad senoji rank-
raStiné rastija, turéta iki pir-
myjy spausdinty lietuvisky
knygy pasirodymo, savo rasy-
ba gerokai skyrési nuo spaus-

dinty knygy. [raSuose visai-

néra lenkisky elementy, seka-
ma lotyny rasyba. Mazvydas

ir kiti pirmyjy spausdinty-

knygy sudarytojai buvo susi-

pazing su ta rankrastine ras-
tija. Nors jie jau buvo stipriai -

ké ano meto jvairucjanéios

" paveikti lenky kultaros ir se- -

lenky rasybos pavyzdziu, bet..
ju knygose aptinkame neabe-
jotiny senosios rankrastinés
rastijos elementy. Imkime bal-
sifg ilgumo Zyméjimg. Lenky -

kalboje néra ilgyjy balsiy, dél

to ir lietuviai, kada pradéjo

leisti knygas, veikiami didelés
lenky jtakos, ilgyjy balsiy:
nezyméjo.  Ankstyvuosiuose

jrasuose balsiy ilgumas Zymi-
mas, ir labai savotiSkai, kitaip

negu tai darome dabar: pakar-
tojama ta pati raidé (kaip da- '

bar daro estai, suomiai). Nors
pirmojoje spausdintoje lietu- '~
vifkoje knygoje balsiy ilgumas
nezymimas, bet joje yrd du pa- |
vyzdziai, kur Mazvydas pazy- .-
mi balsiy ilguma lygiai taip, ;‘j‘

kaip tuose jraSuose, Jis rado
praschiikiet ,prasykite” (11

psl., 18 eil.) su du sykius pa- _

ra!yt.a raide i ir Suunaus ,s0-
naus” (24 psl. 11 eil.) su analo-
giskai pakartota raide u.Taigi -
Mazvydas su rankrastine rad-
tija turéjo birti susipaZines.

Kitas pavyzdys. _IradnoseZ
vartojama specifiné raidé" pla-==
¢iajam balsiui e Zymeéti, m:_-_-‘
tam tikru diakritiku (kaip lat-::-

viy lingvistingje literataroje). =2

Ma.ivydu tokios raidés nevar- _.-
tojo ir negaléjo vartoti, nes--
spaustuvt;e jos nebuvo (Jokm-- e
je knygoje, anuomet i8leistoje
Karaliautiuje, tokios mdéu...-

nepastebéta). Bet pirmyjy =

knygy Didziojoje Lietuvos Ku--—
nigaikatijoje parengéjas "Mi-~ =
kalojus Dauk3a tokig rhidpz
vartojo. Sunku blity patikéti, ==

kad jis pats jg ,ifrado”.
Suose daznai kirtiuojama, pa-

(1R L8

2mm' a kirtio vieta. Dauksa . .

ir kai kurie kiti ankstyvieji

autoriai irgi sistemingai kir- _
tiavo. Visa tai rodo, kad rank-

radtiné rastija veiké pirmuo- ' L

sius mosy spausdinty lmm
parengéjus ir, matyt, toji itaka
nebuvo maza.

1% viso to, kas &a. puakyta.
aiskéja, kad lietuviy raSomo-
sios kalbos istorija reikia pra-

déti ne nuo pirmosios lietuvis- .

kos knygos pasirodymo (1547
m.), bet gerokai ankséiau.
Muasy rastijos amziy reikia
pratesti mazy maziausiai pus-

Siméiu mety, i§ kuriy turime

irady lotyniskose knygose, o i
tikryjy lietuviskai buvo raso-. .

ma dar daug anksdiau, Kﬂlbﬂt:

net daugiau negu dviem Simt-
mediais, nuo pat karaliaus
Mindaugo laiky, kada buvo,
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iSversti lietuvidki poteriai, tik 5
to laikotarpio teksty neidliko. :

Todél stebina masy literato-
ros istoriky, rasandiy aple lie-,
tu\nq raﬁt.uoa pradzig, viso to
ignoravimas. Ir net su pirmo- .
sios lietuviskos knygos Jublhe-
jumi susijusivose leidiniuose,

Antai vienoje Siaip jau nepras- .. -
toje tos tematikos ‘knygoje,
skirtoje mokyklai, né vienu sa- ;.

kiniu neuzsimenama apie &ia.

aptarta rankraSting rastijq . .

(autorius Saulius Zukas). At--
rodo lyg tos rastijos visai ne-..
baty buve. Tartum Maﬂvydas
mums baty i§ dangaus nukri-
tes!

Paskaita, skaityta | laisve X stu-
dijy savaitéje Vilniuje 2001.08,01.
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VII tarptautinés muzikos kongreso, vykusio Imatroje (Suomijoje) 2001 m. birZelio 7-10 d., dalyviai:
Rimtautas Kadponis (i§ kairés), Eero Tarasti (Helsinkio universitetas), Darius Ku&inskas..

A. J. Greimo idéju sviesoje
VII tarptautinis muzikos prasmés kongresas Suomijoje
Karolis Rimtautas Kasponis

Vienas semiotikos kareéjy,
Prancozijos lietuvis Algirdas
Julius Greimas, Vilniaus uni-
versitete, jo rektoriaus Jono
Kubiliaus dideliy pastangy
déka, 1971 ir 1979 m. skaite
paskaity ciklus. Véliau, 1983-
iaisiais, besilankydamas Suo-
mijos Jyvaskyla universitete,
savo kolegai muzikologui ir
semiotikui Eero Tarasti iskéle
mintj sutelkti pasaulio moksli-
ninky jégas platiam muzikos
prasmés (Musical Significa-
tior);tyrimui. E. Tarasti pas-
tangomis, #is pasaulinis pro-
jektas, kuriame dalyvauja
apie du Simtus mokslininky,
buvo pradétas 1986 m. pir-
muoju  kongresu Suomijoje,
Imatroje.

Mazdaug kas dveji metai
kongresai vyko Zymiausiuose
Helsinkio, Edinburgo, Pary-
ziaus, Bolonijos, Aix-en-Pro-
vence (Prancnzija) universite-
tuose.

Si VII muzikos prasmeés
kongresa (V1.7-10) tema ,Mu-
zika ir menai” organizavo Hel-
sinkio universitetas ir Tarp-
tautinis semiotikos institutas
Imatroje, dalyvavo Paryziaus
I universitetas — Sorbonos
panteonas (paprastai vadina-
mas Sorbona) ir Prancozijos
mokslo ministerija. Vyko jis
Suomijos mieste Imatroje, prie
zymiojo Imatros krioklio pas-
tatytuose jspadinguose, at-
spindinéiuose Suomijos archi-
tektarinj stiliy, Kongresy ro-
muose. Per 150 dalyviy i§ dau-

‘gelio Europos, Siaures ir Piety

Amerikos valstybiy savo dar-
bus skaité keturiose sekcijose,
gvildendami muzikos ir Sokio,
muzikos ir literataros, muzi-
kos ir dailés, muzikos istori-
jos, psichologijos, teorijos, es-
tetikos, muzikos aiskinimo, in-
terpretacijos, operos, muzikos
kalbos semiotikos klausimus,
Kongreso tema — tai M. K.
Ciurlionio tema. Todél nenuo-
stabu, kad jam buvo skirti
trys praneSimai — daugiau
negu bet kurios kitos pasaulio
meno jzymybés kiarybos apta-
rimui.

Darius Kuéinskas, daugelj
mety dirbes Nacionaliniame
M. K. Ciurlionio dailés muzie-
juje Kaune, tvarkes bei tyres
jo fondus, kongresui angly
kalba pateiké savo darbg ,M.
K. Ciurlionio karybos genezeé:
garsas, spalva, zodis”. Mano
supratimu, 8is disertacinio
darbo lygmens pranedimas is-
siskyré savo naujumu visame
kongrese ir yra vertingas to-
lesniam M. K. Ciurlionio ka-
rybos ir gyvenimo paZinimui.

D. Kutinskas,
praneSimg, puikiai panaudojo

kompiutering technika, tuo

sustiprindamas vaizdinj tyri-
mo ispadj. Manyéiau, kad, to-
liau ple¢iant & darba, per-
spektyvoje vis labiau iskils
zenkly identifikacijos klausi-
mai ir ¢ia | pagalbg vertéty
pasitelkti kriminalistinés”
identifikacijos moksla, galbut
matematine logika.

Daugelyje konferencijy pa-
saulyje dalyvaujanéios su savo
darbais Lenkijos mokslininkés
Danutos Mirkos angly kalba
skaitytas pranedimas ,Meny
korespondencija M. K. Ciur-
lionio simfoninéje poemaoje *Ja-
ra’ yra analogifkas lietuviskai
skelbtam straipsniui Kultiiros
baruose (Vilnius, 1995 m. Nr.
8/9).

Siy eilugiy autoriaus vokie-
¢iy kalba skaitytas pranesi-
mas kongrese M. K Ciur-
lionio koryba ir meny struk-
tariniai rySiai” i§ esmés yra
skelbtas Drauge (2001.05.12).
Reikéty paminéti, kad kongre-
80 rengéjai sudaré galimybe
panaudoti galbat sudétingiau-
sig kongrese vaizdingumo
priemong — vienu metu didZiu-
liame ekrane rodyti M. K
Ciurlionio paveikslo ,Ramybeé”
reprodukeija, Rimvydo Zigai-
¢io ir Broniaus Mackevitiaus
choro ,Tyla” partitorg ir jos
skambesj vaizdajuostés pagal-
ba. Atliko Kauno valstybinis
choras, diriguojant meno va-
dovui Petrui Bingeliui, o po to
profesionalus Lietuvos aklyjy
choras ,Vilnius”, diriguojant
meno vadovui Jurijui Kaléui.
Tuo budu buvo sudaryta gali-
mybeé tiesiogiai stebéti bei gir-
déti galimas pademonstruoti
giy kariniy struktirines ana-
logijas ir iskelti auditorijai
klausimg: ar pajunta aklasige
dainininkas, dainuodamas
chora ,Tyla”, paveikslo ,Ra-
mybé” struktorines analogi-
jas?

Retesniu dalyku konferen-
cijy praktikoje reikeéty laikyti
tai, kad Kongresy rumy vesti-
biulyje buvo surengta dalyviy
mokslo darby ekspozicija, o

vienas vakaras buvo skirtas

patiy dalyviy koncertui, jau
nekalbant apie kitus koncer-
tus, priémimus ir vaiSes. Muo-
sy eksponuotus darbus pado-
vanojome Tarptautinio semio-
tikos instituto Imatroje biblio-
tekai, o institutas Lietuvos
muzikos akademijos bibliote-
kai padovanojo per 20 naujau-
siy knygy. Tuo budu kongre-
sas buvo visapusiskai turtin-
gas, jvairus ir jdomus.

skaitydamas

Apie moksliniy darby turinj
dabar sunku baty kalbéti, nes
vienu metu tegalima iSklau-
syti tik dali pranesimy, todeél
reikia laukti darby paskelbi-
mo knygoje Acta Semiotica
Fennica, kuri bus iSspausdin-
ta JAV-se.

Negalima nepaminéti Tarp-
tautinio muzikos prasmeés pro-
jekto koordinatoriaus, Lietu-
vos muzikos akademijos pro-
rektoriaus Eugenijaus Ignato-
nio, konstruktyvios pagalbos,
Sauliaus - Karoso labdaros ir
paramos fondo,
draugijos Kauno skyriaus,
Siaurés Ministry tarybos ‘in-
formacijos biuro Vilniuje, ypaé
paciy kongreso rengéjy para-
mos. Tadiau negalima nepa-
mineéti ir fakto, kad tiek re-
meéjai, tiek ir mes: susidaréme
su dideliais, reikalaujanéiais
daug laiko ir energijos; jfor-
minimo sunkumais bei painia-

va.

Norétysi, kad { muzikos
prasmeés tarptautinj tyrimg
pladiau jsijungty misy muzi-
kologai ir etnomuzikologai, at-
likéjai, kuriems priimtini in-
terpretavimo meno apibendri-
nimo klausimai. Ta¢iau mums
néra lengva aprépti tq didziulj
tarptautinj mokslo potencialg.
Masy muzikologija jauna ir
trapi. Projekte gi aktyviai da-
lyvauja didziyjy pasaulio uni-
versitety, su beveik tokstant-
mete veiklos istorija, moksli-
ninky grupés su savo aukleti-
niais, pavyzdziui, i§ Sorbonos,
Bolonijos universiteto, turin-
¢iy muzikologijos padalinius.
Todél mums deréty laikytis
apdairiai.

Reikety dar karta priminti,
kad, del istoriskai susikloséiu-
siy aplinkybiy, muzikos teori-
jos, istorijos katedros Lietuvos
aukstosiose mokyklose buvo,
many¢iau, ir dabar yra savo
mokykly poreikiy sferos ribo-
se. Sias katedras sglyginai
galima buty pavadinti taiko-
mosios muzikos teorijos, isto-
rijos katedromis, be kuriy,
zinoma, negalima apsieiti.
Naujai jsikare muzikologijos

institutai  tik pradeda savo °

veiklg, turi aibg i§ seniau uz-
silikusiy problemy ir i§ esmés
nesiskiria savo mokslininkais
nuo taikomyjy muzikos teori-
jos bei istorijos katedry. Bib-
liotekos, kuriomis naudojasi
institutai, yra nepritaikytos
mokslo darbams.

Tuo budu muzikos teorijos,
istorijos katedros bei institu-
tai, analogidki dailés teorijos
padaliniai kitose auk3tosiose
mokyklose, atsiduré meno pe-

Ciurlionio

dagogikos institucijy vaidme-
nyje. Muzikology, dailétyrinin-
ky sambariai karybinése sa-
jungose atlicka meno skleide-
ju vaidmenij. Jie visi yra nepa-
kei¢iami, tatiau jie nepajégis
fundamentiniams tyrimams
del savo darbo specifikos, dél
savo pareigy saziningo atliki-
mo. Lieka daug muzikos, dai-
lés klausimy, neatsakyty teo-
riniame lygmenyje.

Todél dabar, kai ryskiai jun-
tame ateinant tarpdalykiniy,
tarpmeniniy paZinimo darby
era, reikéty rimtai pagalvoti
del nedidelés, bet pajégios fun-
damentiniams’ tyrimams mu-
zikologijos institucijos jsteigi-
mo Vilniaus universitete, kur
mokslininkai, geriau negu ki-
tur, pajusty kity moksly po-
tencialg. Tai reikéty teisingai
suprasti — ¢ia kalbama ne
apie paralelizmg kitu muziko-

- logijos institucijy atzvilgiu, o

apie naujo kokybinio darinio

— fundamentiniy tyrimy, zi-

noma, drauge ir studijy, insti-
tucijos su milijonine biblioteka
ir fundamentiniy moksly di-
desnio poveikio galimybe; or-
ganizavimag. Aifku, kad iskils
lédy problema. Tatiau, perke-
lus | universiteta vienos kitos
etatinés vietos léSas 18 kity
muzikos teorijos, istorijos ka-
tedry respublikoje, kurios net
nepajusty tokios operacijos,
problema = ifsispresty  be
skausmo. :

Tikrai reikia dziaugtis, kad
literataros, dailés, filosofijos
arealas yra A. J. Greimo se-
miotikos studijy ir tyrimo
centro Vilniaus universitete
démesio akiratyje, su savo
platia ir gilia' veikla, tadiau,
pridéjus muzikg, sunku baty
viska jam ‘aprépti. Be to, kong-
resuose, pasikilbéjus ‘su ‘kity
galiy moksliffiiikais, suzino-
me, kad didziausiuose univer-
sitetuose, kaip jau minéjome,
yra muzikolégijos departa-
mentai, 0 muzikos teorijos ir
istorijos katedros — kitose
aukstosiose mokyklose.

Darbo pasidalijimo varianty
kity valstybiy aukstosiose mo-
kyklose buna' jvairiy, bet jie
egzistuoja. Pavyzdziui, Kroku-
vos universitete yra padali-
nys, kuris aprépia muzikos is-
torijg ir sengjg muzikg, o visa
kita — kitose aukstosiose mo-
kyklose. Mano supratimu, Lie-
tuvos muzikos akademijos
Muzikologijos institutas arba
bent kai kurie jo padaliniai
turéjo bati jkurti Vilniaus uni-

versitete. Cia jkaréjai tiesiog’

neatsizvelgé ' ar nesuprato
Muzikos akademijos ir univer-
siteto galimybiy, jy veiklos
sferos.

Pagalvojus apie muzikos
prasmés kongresy mokslinj
turinj, tikrai pradedi suprasti,
kiek daug dar nezinomy da-
lyky, paslapéiy. Tat¢iau lietu-
viy patarlé sako: bijai vilko —

neik j miska. Ir tai truputi pa-
drgsina. Man atrodo, kad 3ia-
me projekte, i§ viso semioti-
koje, vertéty daugiau ieskoti
tyrimy krypties kompaso. A.
J. Greimas sako: ,..mums ro-
pi viskas, masy tyrimo objek-
tas 1§ prineipo yra bet kas...”
(A. J. Greimas. I arti ir i$ to-
li. Vilnius: Vaga, 1991, p. 94).
Taigi ir kompasas yra svarbus
dalykas, nes jis daugiau nu-
kreipty tyrimus i nujaudiamg
nezinomy dalyky, paslapties
atskleidimg. Bent man &iuo
metu kompaso vaidmenj atlie-
ka skaitmeniné muzikos reis-
kiniy iSraiSka ir bendrybiy-
atskirybjy  visaapimantinu-
mas. Visuomet prisimenu A.
J. Greimo teiginj, kad ,,... apie
tiesa Biandien galima kalbéti
tik dviem hermetiskom kal-
bom — poetine ir matematine”
(ten pat, p. 80). Ta¢iau svar-
biausia ¢ia buaty popieziaus
Jono Pauliaus II i§sakyta min-
tis, kad mastymas tada rezul-
tatyviausias, kai proto veiklai
mes sukuriame ,,...dvasinj kli-
matg, pasizymint] nuolanku-
mu, nuoSirdumu, drgsa, gar-
bingumu, pasitikéjimu, atidu-
mu Kkitiems, atvirumu Pas-
lapéiai” (Europos lietuvis. Vil-
nius, 1993.09.23, p. 4). Tokia

magstymo etika labiausiai buo-,

dinga, mano supratimu, is-
skirtinéms kongreso asmeny-
béms, i§ kuriy vertéty keleta
paminéti.

VIl muzikos prasmés bei
reikémés kongreso vadovas —
suomiy muzikologas ir semio-
tikas E. Tarasti — musy te-
vynainio A. J. Greimo moki-
nys ir bendramintis. Jo semio-
tikos darby aruode ne viena

knyga, plati studija apie svar- .

bia M. K. Ciurlionio karybos
savybe — muzikos ir dailés
sgveikg, mokiniai i§ jvairiy
pasaulio krasty, tarp juy ir i8
Lietuvos. Mums jis skiria ypa-
tinga démesj, visokeriopa pa-
galbg, o A. J. Greimg vadina
sdidziugju lietuviy filosofu”,
Be E. Tarasti neapsiéjo né vie-
nas muzikos prasmés kongre-
sas, Payyzdziui, jis buvo kong-
resy Sorbongje (tema ,Uni-
versalumai muzikoje”, 1994
m.), Bolonijos universitete (te-
ma ,Muzikos prasme, tarp
pragmatikos ir retorikos”,
1996 m.) — viceprezidentas.
Jo planuose — basimy kon-
gresy projektai su aktualiau-
siomis mokslo temomis, ka-
dangi semiotikos objektu $ian-
dien tampa Zmogus ir ji su-
panti aplinka.

Costin Miereanu — rumuny
kilmés Prancozijos - kompozi-
torius, muzikologas bei semio-
tikas, kurio disertacijos vado-
vu buvo A. J. Greimas. Jis yra
Prancuzijos Nacionalinio
moksliniy tyrimy centro. pa-
dalinio — Siuolaikinio meno

-estetika — vadovas, Estetikos

ir meno mokslo instituto Sor-

v
e

Septintojo tarptautinés muzikos prasmés kongreso Suomijoje —
dalyviai (i kairés) Raymond Monelle (Edinburgh universitetas)

ir Darius Kucinskas.

bonoje vadovas, buvo IV muzi-
kos prasmés kongreso ,Uni-
versalumai muzikoje” (1994)
vadovas. VII kongresui jis' vi-
deojuostos pagalba pateiké sa-
Vo bal_et.q »Orison” (1998-
2000), uzsakytg Paryziaus Na-
cionalinio operos teatro, skaité
prane§ima, kuriame iSdéeste
savo karybinius principus.
Didziosios Britanijos, Skoti-
jos sostinés Edinburgh, uz-
imanéio II vieta po Londono

knygy leidybos apimtimi, uni-

versiteto, jkurto tik 4 metais
véliau uz Vilniaus universite-
ta, muzikologijos departamen-
to profesorius Raymond Mo-
nelle — irgi vienas kongreso
izymybiy. Jo darbai, parasyty
knygy turinys yra 8io tarptau-
tinio tyrimo teoriniy pagrindy
sudétine dalimi, tai lyg ir A. J.
Greimo darby tesinys jo idéjy
Sviesoje. I8 Sio kongreso par-
sivezéme R. Monelle naujau-
sia knyga Muzikos prasmé
(The Sense of Music), kuri yra
beveik analogisku pavadini-
mu, kaip ir A. J. Greimo kny-
ga prancizy kalba Apie pras-
mg (1970), Jis doméjosi fak-
tais, susijusiais su A. J. Grei-
mo ir jo tévy gyvenimu. bei
darbais Pirmojo pasaulinio
karo ir pokario laikotarpiu
Kupiskyje ir kai ka galéjau
paaigkinti, remiantis knyga Ir
mes  kupiskénai  (Vilnius,
1997), kurig dél visa ko buvau
isidéjes.

Viena didziausiy delegacijuy
su zinomais pasaulyje semioti-
kais Leo Treitler (New York)
ir David Lidov (Toronto) buvo
i8 Siaurés Amerikos. I8 daryty
pranedimy man puiky ispudj
paliko semiotiko Ross Feller
(Milledgeville) darbas (Iconic
Resemblane¢e ir Brian Ferneys«
hough’s Trittico per Gertrude
Sten) savo ispuadingais muzi-
kos pavyzdziais. Gausi delega-
cija su zinomais muzikologais
bei semiotikais Judith’ Cohen
(Tel-Aviv), Marina Ritzarev
(Ramat-Gan), Gershon Stern
(Jerusalem) buvo i8 Izraelio,

Naujus muzikos ekologijos ir
biosemiotikos dalykus gvilde-
no Mark Reybrouck (Katali-
kiskasis Leuven universitetas,
Belgija). Palyginti artimus
mano tyrimams klausimus in-
tonaciniame muzikos alfabete
aptaré muzikologé ir semio-
tiké Julia Kursell (Muenchen).
Italijos ir Prancozijos, Lenki-
jos ir Ispanijos, Meksikos, Ru-
munijos, Ukrainos ir daugelio
kity 8aliy mokslininkai jvai-
riausiais poziuriais aptaré
muzikos reikEme,

Kongresas baigési, prasidéjo
darbas: ruoSiame praneSimus
spaudai, siuntinéjame uZpra-
Sytus savo darbus kolegoms i
kity valstybiy, kai ka ir savo
spaudoje perpasakojame, ke-
liame problemas ir jy sprendi-
mo kelius. Zinoma, tai daryti
tenka atsakingai, nes tarp

- DRAUGAS

kongreso jvairiatautés publi-
kos vis tik aptikome, kad ir
nedaug, nezinanéiy nei Lietu-
vos, nei M. K. Ciurlionio. Tad
kita kartg iSgirsti tokius Zo-
dzius tikimybeé yra tikrai ma-
Zesne.

Muzikos prasmeés didziulio
masto tyrimas vienaip ar ki-
taip atspindi viso pasauio mu-
zikos turinj ir tuo paéiu Zmo-
gy. Lietuvos muzikologai ir
semiotikai ateityje apie tai nu-
matomame kongrese Paryziu-
je arba Krokuvoje tikrai turés
kg pasakyti. Reikéty projektui
skirti nuolatinj démesj, gal-
bot mnet valstybiniu mastu,
Jeigu Siame projekte dalyvau-
ja Prancizijos mokslo ministe-
rija, remia ji Suomijos Bvieti-

;mo ministerija, nemazai zino-

my fondy, tai ir masy minis-
terijoms tikty bent jau simbo-
liskai dalyvauti Siame darbe.
Baty jdomu ir sveikintina
pamatyti projekto kongresuo-
se muzikology bei semiotiky ir
i8 uzsienio lietuviy grety, jau
vien dél to, kad muzikiné lie-
tuviy veikla, pavyzdziui, JAV-
se, tikrai turtinga, o vieno i8
rety pasaulyje J. Zilevitiaus-J.
Kreivéno muzikologijos archy-
vo Cikagoje fondai atveria ga-
limybe pateikti jdomiy dalyky
ir pagarsinti pa¢ig muzikologi-
jos saugyklg.

Muzikologams ir semioti-
kams vertéty nuodugniau Zzi-
noti apie atliktus tarptautinio
tyrimo darbus ir jy perspek-
tyva, susitikus tiesiog pasitar-
ti su Sio uzmojo vyriausiuoju
dirigentu — Eero Tarasti,

VII muzikos prasmés bei
reikimeés kongresas lyg ir sim-
bolizuoja musy jzZymiyjy lietu-
viy susitikimg: M. K. Ciurlio-

‘fio, kurio karyba, labiau negu

kurio nors kito pasaulio meni-
ninko, atitiko kongreso tema
»Muzika ir menai”, A. J. Grei-
mo, kuris ifkelé idéja per mu-
zikos prizme pazvelgti | kitus
menus, tuo padiu ir | patj Zmo-
gy. Tatiau reikety priminti,
kad muzikos struktariniy
reifkiniy skaitmeniné iSraiska
bei tikimybinis jvertinimas
analogiju pagalba jmanomas
i8plésti dailei ir poezijai tirti.
Tai mums rodo tikimybinés
skaiéiy teorijos pagrindéjo Jo-
no Kubiliaus tiksliojo mokslo
dideles ateities galimybes me-
ny pazinime. ,Visas tikslusis
mokslas ir yra batent natora-
liai struktaralistinis, nes kito-
kio jo ir negali bati”, — sako
A. J. Greimas (I# arti ir i8 toli,
Vilnius: Vaga, 1991, p. 40).
Tuo badu tarpdalykiniy, tarp-
meniniy reiskiniy gilus suvo-
kimas, minties polékio galia
simboliskai lyg ir sujungé
Siuos musy jZymius Zmones po

Imatros  Kongresy. . rimy

skliautais Suomijoje.,
Karolis Rimtautas
Kasponis

VIl tarptautinis muzikos prasmés kongresas Suomijoje 2001 m.

|

birzelio 7-10 d. Kongreso dalyviai (i§ kairés): Rimtautas Kasponis,
Costin Miereanu (Sorbona), Darius Ku¢inskas Kongresy rimuose

Imatroje.



DRAUGAS

Literatiira » menas * mokslas

2001 m. rugséjo8d.+ Nr. 175 (31) —3

: A.Ieksandras RadZius
ERDVE IR TU

Naktis yra visatos palytéjimas,

Zemés epiderminis kontaktas su erdve.
Girdéti elektrony kosminis kalbéjimas,
matyti tolstanéiy galaktiky minia.

UZmerk akis, toli nuo Zemes atitrikes,
esi dalelé laiko ir erdvés,

esi jau debesélis, toks Svelnutis itkas,
kurio stiklai ir bangos niekad neregés.

Ir niekad negrqZins atgal j Zalig Zeme,
gilumon vilioja kosminé daina.

Ten Sviesoj ir greity, ir tamsoj gyvena

Ugninés bités per meélyne skrenda,
Auksinj medy nesa j erdves.
KaZkur toli jos avilj suranda

Ir laukia ten ateinanéio mangs.

KaZkur ten dunkso amZinybés dvaras,
Nematomi jo bokstai, nei langai,
Tik spindi bifiy neSamas nektaras,
Tik diizgia jy neregimi sparnai.
ZALIOJI PLANETA

Gyvena slény Ziedas, Ziogas ir Zmogus.
Zali. Visi Zali ir graZas.

Tarytum Alpiy svaigis eZerai,
tarytum akvarelinis peizaZas

padioj erdvés gelméj.

GrieZiklis glaudZias prie Sirdies,
skambus smuikelis po ranka,
aplinkui plazdanti Zolé,

liny dar mélyna banga

padioj erdvés gelméj.

.. Ach, neZiirék, netyrinék stiklais Sviesiais
ir neskaidiuok jy Zingsniy, jy taky.
Klausyk: dainuoja slényje mogus,
dainugja Ziogo smuikas,

o Ziedas klausosi ramus

Klausyk. Tiktai klausyk.

Ir bus ilga pavasario diena.
Parduok pasaulj ir namus,
kad tik aidéty $i daina
paéioj erdvés gelméj.

svanmm [ MENUL]

Manes sugriZusio Paukstiy Taku
nebepaZinty * Jviesa Zalia sruvena,
Zemaitidhas ménulis, Paukstiy Taku _
kuris kadaise planetos baltos rieda.
ritosi bangom, Paukitiy Take

kai Maséio eZero pakrantéj seni dievai gyvena,
ie§kojom véjo ajeruos. Paukiéiy Take

Mangs nebepainty

koplytstulpio ménulis,

tarp samany paslépes

savo pilkq veidg.

Bet aj paZindiau ji, ;

idalusi | Maséio tyly veidrodj,

paZindiau i§ mirties prikeltoj

koplytstulpio virsiinéj,
KELIONES GIESME

‘GALAKTIKOS LITANIJA

ZvaigZdyny chorai gieda.

Paukstiy Taku
ad vienidas keliauju,
Sviesos lietuj jmirkus
manogios Zemés sauja.
Sodybos seng pirkiq
irdy dar vis neSuosi,
langai kas naktj spmds

Paukstiy Take.

Jau kyla kyla aukstos burés,
ir jau plaukiu i¥ uosto

pro Zeméj Zydinti Menulj

i Paukséiy Tako juostq.

Taip sugriZtu a¥ vél j naktj —
visatos platy langg,

kur mano sielq — baltq jachtq —
linguoja tylios bangos.

Sviesom apsunkusios girliandos
i tolj nubanguoja,

ir skleidZiasi kita padange
sodybaj tolimaojoj.

DULKE VISATOJ

Noriu sudegti

be ditmo, ugnies,
Zybtelti noriu,

kaip elektronas,

ir suvirpéti

dulke visatoj,
glaustis prie saulés
ir prie Zvaigideés.

As, pasigaves
galaktinj 2aibq,
vél panoréjau
biiti ugnis.

I mano plaukus,
| mano veidg
krinta visatos
Zalia kibirkstis.

I tévyne — kurybos sparnais

Simet kovo 23 d. buvo pami-
nétos poeto Aleksandro Ra-
dziaus Zpenktosms mirties me-
tinés. alistas, mokytojas,
poetas, visuomenés ir kultaros
veikéjas buvo Zinomas iSeivi-
jos pasaulyje, o Lietuvos lite-
ratariniame poetiniame dan-
guje jo kukli Zvaigzdelé uisi-
ziebé tik 1999 m. Leidykla
»~Naujasis lankas” iSleido poe-
zijos knyga pavadintg Pauks-
¢iy taku. | 8ig knygg sudéti A,
Radziaus SeSiy poezijos kny-
gy, isleisty Amerikoje, tekstai.
Knygos mecenatai — poeto
zmona Genovaité Radziuvie-
né, sants — Aleksandras, Ei-
mutis, Nerimantas; Regina
Radziate-Sirutiené;  Marija
Noreikiené. Skoningas ir jdo-
mias iliustracijas knygai pa-
teiké poeto dukraité Auste
Radziate.

Zvaigzdziy poeto Aleksandro
Radziaus knyga giminiy ir ar-
timyjy déka suspindéjo Lietu-
voje. Buvo jvykdytas jo pomir-
tinis noras — pasiekti nepa-
siekiamg tévyne, nors karybos
sparnais atplasnoti i ja. Noras
tapo realybe, isleidus beveik jo
vigos poezijos knyga Paukddiy
taku.

Knyga pristatyta pladigjai
visuomenei, surengti vakarai
— Lietuvos Etnokosmologijos
muziejuje Molétuose; Mairo-
nio lietuviy literatiros muzie-
juje Kaune; ,Carito” patalpose
Jonavoje. | renginius i§ JAV
buvo atvykusi Marija Norei-
kiené. Sio straipsnio autoreé
supazindino su poeto gyveni-
mo ir karybos keliais. Akto-
rius Petras Venslovas skaite
poezijg.

Siemet, minint tarptauting
kosmonautikos dieng, apie
poetg ir jo.knyggq buvo kalba-
ma Rysiy ir Telekomunikaci-
jos muziejuje Kaune. Dalyva-
vusieji susidoméje klausési
praneSimo apie koréjg —
Zvaigzdziy poetq.

Aleksandras Radzius pri-
klausé Rasytoju draugijai, sa-
vo poezijg spausdino jvairiuo-
se laikras¢iuose, Zurnaluose,
almanachuose, antologijose
Vokietijoje, Amerikoje. 18leido
Sefias poezijos knygas. Lite-
ratGrinis bagazas nemenkas,
tadiau niekada nelaiké saves
poetu. Sakydavo, kad tai jam
yra mielas ir artimas Sirdziai
uzsiémimas, o pagrindiné jo
poezijos tema — kosmoso pla-
tybés, kurios ji pakeréjo jau-
nystéje, uzbaré ir paviliojo vi-
siems laikams, Poezijos knygy
pavadinimai nusako mums jo
pagrinding korybos tema:
Paukséiy takas (1961), Balta-
sis Ménulio miestas (1975),
Priimk mane, Ménuli (1980),
Keliaujame  abu, Ménuli
(1991), Ruduo  Ménulyje
(1994), ir tik paskutiné knyga
idsiskiria savo tematika ir turi
pavadinima KryZiy kalnas
(1995).

Aleksandras Radzius liko i&-
tikimas savo pasirinktai ko-
rybos temai iki gyvenimo pa-
baigos. Jo gyvenimas buvo

neatsiejamas nuo ZvaigZdziy .

ir planety. Teleskopo pagalba
nuolat stebédavo dangaus erd-
ve, vedé uZrasus. Bendradar-
biavo spaudoje, raSydamas
mokslinémis-astronominémis

temomis.. Planetos, galaktikos,

‘zvaigzdynfhi jam buvo brangas

ir artimi, neatskiriama jo gy-
venimo dalis. Todél jo poezi-
joje ZvaigZzdés ir galaktikos
uzima pirmg vieta, tampa pa-
grindine tema.

Aleksandras Radzius gimeé
1915 m. lapkri¢io 10 d. Smo-
lenske, Rusijoje. Cia tuomet
gyveno jo tévai, pasitrauke
nuo Pirmojo pasaulinio karo
baisumy. Véliau visa Seima
grizo | téviske — TelSius.

Aleksandras mokeési Alse-
dziuose, Telsiy gimnazijoje.
Cia uzsiziebé jo karybineé
Zvaigidelé — kartu su kitais
draugais (vienas jy Paulius
Jurkus, su juo artima drau-
gysté tesési iki poeto mirties),
turinéiais polinkj i literatorg,
jkaré ir redagavo zurnalg Se-
§ios Zaros. Véliau savo auto-
biografijoje jis paraSys —
JPrisipazistu, kad gimnazijoje
meégau literataros pamokas,
Sekési. Bet mégau ir matema-
tikg, ir fizikg, ir astronomijg,
kuri, kaip mokomas dalykas,
vadinama kosmografija (...)
Stebédamas padange, prade-
jau susigaudyti haigzdynuoae
ir vaiki¢iodavau tarp jy, tary-
tum fantastiSko {adanglu
miesto gatvémis. Zvaigidés
tapo artimos, savos, lyg mielos
bi¢iulés, Vadinau jas vardais,
ir jos kalbino mane savo gilia
erdvine tyla. Ilgainiui susi-
yné poezija su astronomija.
miau rasyti astronominés
tematikos eiléragé¢ius”,

Baiges TelSiy gimnazija,
persikélé | Kaung, jstojo j Vy-
tauto Didzigjo universiteto
Teisés fakultetsy, dirbo. Sukn-
ré Seimg. Artinantis antrajai
rusy okupacijai, buvo privers-
tas su Seima pasitraukti j
Vakarus. [sikaré Vokietijoje,
Kempteno stovykloje. Gyveni-
mas nebuvo lengvas — kama-
vo pilka stovykliné buitis, Sal-
tis, rytdienos netikrumas.
ISeiviai mané, kad pasitrauki-
mas tik laikinas, gyveno vilti-
mi, kad tuogjau sugri§ | gim-
tuosius namus, Tas laikinu-
mas tesési penketa mety Vo-
kietijoje. Aleksandras RadzZius
mokytojavo stovyklos gimnazi-

. joje — désté angly kalbg, ben-

dradarbiavo spaudoje, dalyva-

vo ateitininky organizacijoje. -

Jis atgaivino stovykloje skau-
ty draugijos veikla, jkare ,Te-
vitkés tunty”. Gyvendamas
sunkiomis stovyklinémis sgly-
gomis, jis neatsisaké savo po-
meégio — aistros, pasigamino
teleskopéli ir jo pagalba ste-
béjo, grozéjosi dangaus kao-
nais, tarési su astronomijos
srities specialistu R. Zaluba.
1960 metais Radziy Seima,
gavusi iSkvietimo dokumen-
tus, ifvyko { JAV ir apsigyve-
no Baltimorgje. Daugeliui lie-
tuviy naujoje Zemeéje teko
dirbti sunkius juodus darbus.
Radziy Seimai pradia taip
pat nebuvo lengva. Kiek ve-
liau” Radzius gavo braizytojo
darbg, mokytojavo lituanisti-
néje Sedtadieninéje mokykloje,
dalyvavo, visuomeninéje veik-
loje. Cia jis vél pasineria |
dangaus studijas — skaito
astronoming moksling  lite-
ratdrg. Savo namuose, virs
darbo stalo pasidaro stoglangi,
kad Zvaigzdés ir planetos baty
ardiau jo visg laikg. Nusiperka
tikrg teleskopa ir kas vakarg
skuba su juo { parka stebéti
Zvaigzdes ir planetas. Jis tvar-
kingai raSo stebéjimus j sgsiu-
vinius, o patirtas ir iSgyventas
emocijas i8lieja eiléradtiuose.
Pirmas kuarybinis debiutas
— 16 eiléras¢iy, iSspausdinty
poezijos almanache Verpetai,
Vokietijoje. Ten pat parasé ir
ifleido dvi poezijos knygeles
vaikams. Amerikoje 1956 m.
masinele iSspausdino ir savo
draugams padalijo 47 pusla-
piy knygele, pavadinta Atsi-
skyrélis. Joje buvo ispaus-
dintas ,Zodiako 2zenkly cik-
las”. Eilérad¢ius spausdino pe-
riodikoje ir, tik draugy para-
gintas, 1961 m. idleido savo
pirma knygele Paukiciy ta-
kas. Su savo karyba iSéjes {
Pauksé¢iy Taka, liko jame iki
gyvenimo pabaigos. Ypatingg
vieta savo karyboje jis skiria
Ménulivi. Gyvena Baltame

Ménulio mieste, keliauja,
draugauja, kartu liadi ir
dziaugiasi su juo. Jis mus
kvietia klausytis kosmines
dainos. Jo herojai zvaigzdynai
— QGrigo Ratai, Sietynas, Orio-
nas, Septyni Sienpjoviai, o
taip pat planetos Marsas,

Saulé, Jupiteris, Saturnas,
Neptonas, * Venera, Uranas,
Plutonas.

Didelio démesio literatari-
niame iSeivijos gyvenime susi-
lauké jo poezijos knyga Ruduo
meénulyje, isleista 1994 m. Ci-
kagoje. Si knyga viena stam-
biausiy, lyg dviguba. Gal poe-
tas mané, kad tai jau pasku-
tiné jo knyga. Jis jaute, kad
atéjo gyvenimo ruduo. Laiske
savo draugui ir beveik visy
knygu dailininkui P, Jurkui

rasé: ,Nemanau, kad reikéty

keisti virSelj. Jame daug ru-
denéjanctios nuotaikos, kuri
derinasi si mano dabartine
busena. Esu jau sensteléjes,
irdies ligos uzgultas, bet opti-
mistas ir dZiaugiuos kiekviena
diena, kiekviena spalva, kiek-
vienu graziu Zzodziu, kiekvienu
skambiu garsu..” (1994 m,
spalio 25 d.)

Knygoje trys eiléraséiy cik-
lai ir atskiras haiku skyrius,
Tai buvo didelé staigmena,
Haiku jis susizavi 1980 m.

. Prisimena, kad ,buvo beveik

susirges haiku liga”. Laigke
Bernardui Brazdzioniui rasé:
oHaiku iSreiskia momento
ispudi, atskirg korybinj im-
pulsg. Greitai pradéjau pasi-
gesti daugiau erdvés idgjai
iSplétoti, vaizdui iSvystyti.
Pradéjau _rasSyti eilérastius,
kuriy posmai buvo grynai hai-

- ku. Tokius eilérastius pavadi-

nau haiku vériniais...” (i8 lais-
ko, rasyto 1995 m. sausio 27
1R e

- Literatoros klasikui Bern.
Brazdzioniui &ie eilérastiai pa-
daré ispuadj ir jis besidziaug-
damas radé: ,Malonus Kole-
ga, aéin uz netikéts, nelaukty
poezijos rinkinj Ruduo ménu-
lyje. Pasirodo ir gyvenimo ru-
deny geras poetas gali pajaus-
ti, surasti, i%reikéti labai daug
gyvenimo prasmiy paprastu,
nejmantriu, poetiSkai jautriu
zodziu. Nuo klasikinés pedy ir
strofy formos pasukus i laisva
eiliavimg, autoriui nepakenkeé,

Poetas Aleksandras RadZius (sédi) ir rakyt. Paulius Jurkps ne
rupestingais gimnazisty laikais, kai abu dar tik mégino savo ku-

rybinius sparnus.

atvirkséiai, padéjo, atjaunino,
Vieng kita paskaites, tuojau
sustojau ilgiau prie viso haiku
skyriaus. Jie mane - tiesiog

uzbaré (...) Kolega impresio-

nistiSkom spalvom tapai...
Aleksandrai Radziau, poezijos
Galilégjieti, tu nugaléjai” (1995
m. sausio 19 d.).

Knygoje Paukséiy taku skai-
tytojas gali susipazinti su vi-
somis autoriaus knygomis ir
paklajoti po jo kosmines poe-
tines erdves. Savo poetiniame
pasauly_]e jis jungia musy tra-
pia Zeme su Zvaigizdémis, ga-
laktikomis. Jis teigia, kad mes
tik mazieji Zemeés piligrimai,
mazosios Sios Zemes dulkelés
ir tik AukS¢iausioje galigje
tvarkyti visa, kas yra erdvéje.
Poetas pats pasineria ir mus
panardina j erdviy okeang. Jo

eilérasciai parasyti klasikine
forma, skamba lengvai, lyg
Baltas galaktiky veéjas ir me-
nulio dviesa mus Supty Kle'
jodamas kosminiame pasau-
lyje, jis ieSko atsakymy { bu-
ties ir nebaties klausimus.
Priaipaziata, jog kosminis pa-
saulis jam artimas dar ir dél
to, kad per jj jis sugrizta j sd+
vo gimtuosius namus, 'kuﬁq
pasiekti nebegali.

Autobiografijoje rase: ,Daz-
nai griztu tévynén mintimis,
svajonémis ir eilérasciais, té-
vynén grazina Siaurés zvaigs-
deé ir Grjzulo ratai, kurie taip
pat spindi ir éia, ir ten...”

Aleksandro Radziaus poezija
pagaliau pasieké gimtosios té-
vynés krantus.

Virginija Paplausklené

Laiskai is Australijos

Leidykla Tyto Alba Vilniuje
i8leido Australijos lietuvio
Jurgio Janavitiaus knyga Ta-
da ir mes. Dalyvaujant Lietu-
voje vieSé¢jusiam autoriui ir jo
zmonai Jolantai, Aktoriy na-
muose buvo surengtos 8&ios
knygos sutiktuvés.

— Sios knygelés istakomis
baty galima vadinti tuos toli-
mus metus, kai Kanados lietu-
viy laikrastyje perskait¢iau
Balio Ruksos eilérastj ,Ir mes
pavasariom”, Tgsyk man pir-
mg kartq krito | akis juodu
ant balto iSspausdinti ZodZiai
i# to eilérastio ,tada ir mes”.
Nuo to laiko daug vandens nu-
tekéjo, kol Lietuvos kultarinio
savaitraitio Siaurés Aténai
bendradarbio Prano Morkaus
paskatintas, pradéjau rasyti ir
spausdintis ,LaiSkus i§ Aust-
ralijos”, Tie lai8kai ir sudaro
knygos pagrinda, — mazdaug
tokiais ZodZiais savo knyga
pas skaitytojus palydéjo J. Ja-
navidius,

Jis dar paaiskino, kodél
knyga pavadino poeto, rinki-
nio Ugnies pardavéjas, kity
poezijos knygy autoriaus, bu-
vusio Kanados misky kirtéjo,
o dabar i Lietuvg pas savo Sei-
mg grizusio, B. Ruksos eilé-

raséio zodziais. Esg, jie prime-
na, kad praeitis yra mosy te-
vyné, kad vakar mes visi bu-
vome ten ar kazkur, kad Sian-
diena gyvuoja ir remiasi praei-
timi.
Knygoje idspausdinti neilgi
iniai, kuriy daugelio praei-
s kaip tik"siejasi su dabarti-
mi. Tai matyti kad ir i§ é&ia

spausdinamo knygos rafinio
»Tada ir mes”, kur cituojamas
ir B. Ruksos eilérastis.

— Nuo antrosios Sovietinés
okupacijos traukdamasis | Va~
karus ir apsigyvengs Austra-
lijoje, daug mety dirbau hid-
rografijos zinybose, todél teko
daug vazinéti, keliauti ne 'tik

Nukelta i 4 psl.

Knygos Tada ir mes sutiktuvése — J. Janavi¢ius ir jo Zmona Jo-

lanta.

Algimanto ZiZitino nuotrauka,
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po i zemyng, bet | po kitus
krastus, stebéti gyvenimg, pa-
tirti daug nuotykiy. Kiekvie-
nas knygoje jdétas radinys at-
spindi kokj nors maZa nuo-
tyki, kuris, jsigilinus, mano
raSiniuose virsta metafora, —
kalbéjo J. Janavitius.

Tiesa, sutiktuvése kalbegjes,
menotyrininkas ir poetas A.
Andriuskevi¢ius pastebéjo,
kad nelengva ,jkasti”, suvokti
J. Janavitiaus rainius, vaiz-
duojantius pasaulj kaip misle.
Bet, pasak prelegento, jei ne-
supranti karinio, tai dar ne-
reiskia, kad jis skaitytojo ne-
‘paveikia. O i8 New York atvy-
kes rezisierius J. Jurasas sa-
ké, kad tas J. Janavié¢iaus ra-
giniy sudétingumas mus moko
jdémiau stebéti ir suprasti
gyvenima.

Poetas Sigitas Geda kalbgjo,
kad J. Janavidiaus radiniai
liudija Australijos lietuviy
aukstqa savimone. Pasak S,
Gedos, pats didziausias Sios
knygos veikéjas yra laikas ir
autorius. Tadiau tie J. Jana-
vitiaus raSiniai gal ir netelpa j
tikrosios literattiros rémus, o
yra tik tai, kas nuo jos atlieka.
Tai lyg prie trobos (suprask —
literatros) surestas priesta-
tas arba maza trobele.

Ta proga S. Geda pamingjo
autoriaus brolj — igkilia masy
literatoros asmenybe rasytoja-
prozininkg, Lietuvoje ir iSei-
vijoje, ypa¢ zZurnalo Metmeny

aplinkoje, pagarséjusios poe-
tés Aldonos Veséinnaités vyra
Vytautg Janavi¢iy, iSeivijoje
para8iusj Zymius kuarinius —
romang Nevykélio uzraiai,
apysdka Pakeliui | Aténus. S.
Geda pridare, kad savaitrastis
Siaurés Aténai rengiasi per-
spausdinti V. Janavitiaus ro-
mang Nevykélio uZrasai. Pa-
sak egzodo literataros tyri-
nétojo R. Karmalaviéiaus, Sia-
me romane autentikas tik-
roveés igyvenimas, kiek kitaip
negu brolio Jurgio knygoje,
perteikiamas prie§taringu
(ambivalentidku) prasmés ir
raifkos santykiu.
Knygos Tada ir mes prista-
tgme kalbéjes tapytojas A.
altenis pripazino, kad vertos
démesio paties autoriaus kny-
gos iliustracijos. Jis pats taip
pat apipavidalino ir savo kny-
gos virSelj, ne kompiuteriu, o
jo paties ranka uzraSyti ir
raSiniy pavadinimai. Beje, ne
tik Vilniuje, bet ir Siaulivose,
Kaune ankstiau buvo sureng-
tos J. Janavi¢iaus piediniy —
grafikos parodos. Pasirodo,
autorius ne Siaip pieSimo me-
géjas, bet — studijaves Dai-
liyjy meny fakultete Sidney.
Kad Draugo skaitytojai su-
sidaryty tikslesnj vaizda apie
J. Janavitiaus knyga, autoriui
sutikus, pateikiame pora jo
radiniy su autoriaus iliustra-
cijomis. '
Algimantas Antanas
Naujokaitis

.Tada ir mes

' Penktojo deSimtmetio pra-
dZioje idsikirpau i8 lietuvisko,
laikras¢io Balio Ruk3os eilé-
rastj

IR MES PAVASARIOM:

Klausyk, ir mes pavasariom,
kai véjas
Padvelks pernyk$tiais
lapais ir Zole,
Ir i8 misky sugriZtantis
kirtéjas
Sauks apie pinigus visa
gerkle, —

Tada ir mes, kuriy kidenés
tusdios,
O &irdys pilnos jausmo ir
kalbos, —
Tada ir mes suriksime, kad
mustis
Pavasariom j laime nepabos.

Dabar va laikau tq pageltusj
popierélji rankoje, o, mintys
skrieja...

Mazdaug tuo pat metu, kai
Kanadoje spausdinosi Ruksa,
lietuviy dailininky draugija
JAitvaras” vienoje i§ Sidnéjaus
rotusiy surengé Sokiy vakarg
su meno programa, loterija ir
muzika — grojo Vytauto Spar-
nelio kapela,

_ J. Janavi¢ius. I8 knygos Tada ir

mes,

laimé ta sugris”. Bet, jau pasi-
girdus pirmiems valso tak-
tams, rotusés laiptinéje jvyko
susistumdymas su atvykusiais
i3 Siaurés kiek jkaususiais kir-
tejais. Kirtéjai reikalavo jéji-
mo biliety, o rengéjai nerodé
jokio entuziazmo bilietus
jiems parduoti.

Véliau, kai atsidaré bufetas,
kirtéjai garsiai reiske savo ne-
pasitenkinimag. Mes, 5auké jie,
nenorime jokiy lietuvisky des-
ry, kopasty ir juodos duonos,
duokite mums balty sendviéiy
su australiska arbatine ir ne-
kaiSiokite mums ty savo ra-
muniy — mums; burty nerei-

Vakaras prasidéjo valsu ,Ar kia.

Sokiy saléje Salia rojalio
rengéjai pastaté gal metro
auksStumo vazg su auksiniais
mimozy ziedais. Ziedai atrode
stulbinamai, bet, kai Vytautas
Sparnelis, vilkintis puikiu juo-

du kostiumu, priimdamas plo-

jimus uz kapelos repertuarg,
atsiréme | tg aukstg vaza, jis
neteko pusiausvyros ir griuvo,
nes vaza, pasirodo, buvo dar
visai mink&to malio, tik zaliai
nudazyta. Sparnelis atsistojo

visas molinas ir, rodos, noréjo
kazkg sakyti, bet ,Aitvaro” va-
karas nuo to momento nustojo
blizgesio. I§ i¥vietés tada lau-
kan iSpuolé pasipiktinusios
moterys. Nebéga  vanduo,
skundési jos, nes ten, bakelyje
palubgje, guli girtas kirtéjas,
iskiSes kojas, ir nejuda, kad ir
kaip trauktumei grandine.
Laiptinéje tuomet pasigirdo
griezti angliski tonai — rotu-
§és sargy, o gal net policijos.

Viengungiy stovykla

Imigrantai, dirbantys prie
Waragambos uztvankos staty-
bos, gyveno vadinamojoje ne-
vedusiyjy stovykloje. Mote-
rims jéjimas i ja buvo drau-
dziamas. Bet vedusiyjy ten
%y-veno daugiau negu kity.

monos gyveno ir dirbo mies-
te, i kurj buvo geros dvi valan-
dos kelio.

Penktadienio vakarg stovyk-
loje budavo daug judéjimo. Su-
temus i miesto paslapéia at-
vykdavo Zmonos. Estas Roika
savaja tiesiog neste atsines-
davo skersai gily, uolom nusé-
tg, tir8tais kroomynajs apau-
gusi slénj.

— Ant gyvatés uzminti ne-
baisu? — paklausiau as$ jo.

— Kas man gyvaté, — at-
saké jis, ~— {siaunu { guminu-
kus iki keliy ir einu sau, kad
ir egd 7oL i '

Stovykloje visi namai buvo
vien skardiniai arba apkalti
Siferiu, taip pat ir valgyklos
pastatas. Per vakarieng pro
Balj einantieji daZnai uzmes-
davo ant valgyklos stogo sauja
ar dvi melsvojo granito skal-

_dos.

Valgykloje tada griaudédavo
perknnija ir. vorai krisdavo
nuo luby j sriubg. Vasiljevas,
inzinierius i§ Charkovo, tran-
kydavo kumétiais | stala,
Saukdamas, kad jam jau gana,
jam jau iki ¢ia — jis braukda-
vo piritu per kaklg — to lau-

_kinio gyvenimo, Serbai kepda-

vo mésg lauke ant ie§mo. AS
nueidavau pas juos paklausyti

J. Janaviéius. I knygos Tada ir
mes.

Jju lindny dainy. Didziulis, bal-
to aukso ménuo kybodavo
danguje vir§ auksty eukalip-
ty. Mano kaimynai baraky
eiléje — mes visi gyvenome
kiekvienas sau
kambarélinose — buvo tévas
ir jaunesnis mano brolis, i3 ki-

tos pusés — poetas Juozas Al-

mis Jﬁrag;ia. Pas ji daznai
uzeidavau, ‘kalbédavomés apie
poezija, apie K Henriko Nagio
Lapkritio naktis ir Nykos-Ni-
liano Praradimo Yimfonijas.
Pernai,Joragiui sukakus 80
m., Australijos lietuviy laik-
rastis. Miisy pastogeé atspaus-

dino keleta jo eiléraseiy, Ki-

birkstéles”;
Prabégo amZiai — nieko
nejuyko. *
Uzsnudau tik minute,
ir dvi me&kos nusine$é siirj

Jurgis Janaviéius

Kurt Elling dzZiazo grupé
atstovaus Cikagai Vilniuje

Si rugséji Vilniuje vyks
,oostinés dienos”, o jy metu
Cikagos savaité. Sventés
metu Cikagos-Vilniaus, susi-
giminiavusiy miesty, komite-
tas, kuriam vadovauja Stan-
ley Balzekas, Jr,, Vilniuje
pristatys ¢ikagiSkio Kurt El-
ling dziazo grupés koncerta.

Kurt Elling yra gerai Zino-
mas dziazo pasaulyje. [ tarp-
tautinj pripazinimg jis prasi-
verzé prie§ mazdaug penke-
rius metus. Visos keturios jo
i§leistos kompaktinés ploks-
telés buvo pristatytos zymia-
jam ,Grammy” apdovanoji-

Tada ir mes knygos sutiktuviy publika. Pirmoje eil. i§ kairés: poetas B. Ruk&a, savaitradéio Siaurés

Aténai redaktoré J. Visockaiteé, J. Janavitiené.

‘ ' '

Algimanto ZiZziino nuotrauka.

mui.  Plokstelé, pavadinta
,»This Time, It's Love” greitai
i8kilo | pifmaujancias vietas
dziazo muzikos radijo progra-
mose. Nuo pat 1995 m., kai
Kurt Elling ' savo léSomis is-
leido pirmaja plokstele ,,Close
Your Eyes”, jis daug koncer-
tugja ' jvairiuose krastuose.
Kurt ir jo grupé surenge
koncertus ' Kanadoje, Izrae-
lyje, Japonijoje, Australijoje ir
daugelyje Europos valstybiy.
Apie Kurt Elling prirasyta
Simtai straipsniy laikra8¢iuo-
se ir zurnaluose. Sis dziazo
muzikantas ‘ir vokalistas yra
uzsitarnaves = tokiy epitety,

kaip ,,be galo talentingas; ge-
riausias dedimto deSimtmetio
dziazo vokalistas; ko gero la-
biausiai naujoviskas ir origi-
nalus mety vokalistas...”

atskiruose

A. KEZIO FOTOGRAFIJA
KAUNE

Kauno ,Fujifilm” fotografijos
galerijoje rugséjo 6 d. atidary-
ta fotomenininko Algimanto
Kezio ankstyvesniojo laikotar-
pio kariniy paroda. Pats auto-
rius i8 Cikagos | Lietuvg keti-
na atvykti mazdaug po savai-
tés.

Retrospektyvinéje ekspozici-
Joje iskabinta apie 70 jvairiy
temy nuotrauky. Si karta
Kauno gyventojai bei.svetiai
turi galimybe susipazinti net
su pacdiais ankstyviausiais A,
Kezio juodai baltos fotografi-
jos darbais. Ekspozicijoje taip
pat yra koliazy, montazy,
portrety, gamtos bei archi-
tektoros fragmenty. Sios nuo-
traukos darytos 7-aji deSimt-
metj ir nusidriekia iki pragju-
sio Simtmeéio pabaigos. Ligi
8iol Lietuvos fotografijos meno
gerbéjai paprastai matydavo
naujausius A. Kezio karinius,
kuriuos po nepriklausomybés
atkarimo jis | Lietuva atveza
bemaz kasmet. Prie§ metus
Kauno apskrities vieSojoje bib-
liotekoje A. Kezys pristaté sa-
vo ankstyvosios karybos foto-
plakatus ir albumus.

0

A. Kezys kilgs i§ Vilkaviskio

apskrities, Vistytio kaimo.
1944 m., badamas 16-0s, jis
drauge su tévais pasitrauke j

- Vakarus. 1950 m. atvyko |

JAV, 1961 m. tapo kunigu. Fo-
tografijos menu A. Kezys susi-
doméjo apie 1958-uosius, po
SeSeriy mety pradéjo rengti
personalines fotografijy paro-
das Cikagoje, véliau jvairiuose
kituose Amerikos, Europos ir
Tolimyjy Ryty meno cent-

~ ruose.

Cikagoje A. Kezys isteigé lie-
tuviy fotoarchyvg, Amerikos
lietuviy bibliotekos leidykls,
redagavo ir leido knygas bei
fotoalbumus. (Elta)

Be dziazo muzikos, Kurt
Elling dar raSo scenarijus ir

rezisuoja, dazniausiai Zzymia-

me Cikagoje Steppenwolf teat-
re; 1998 m. jis sukaré, spek-
takli apie ,bitniky” kartos
poeto Allen Gingsberg gyve-
nimg ir karybg. Taip pat yra
sukares bendry dziazo ir mo-
dernaus Sokio projekty kartu
su .savo zmona, profesionalia
Sokéja Jennifer Elling.

Kurt Elling koncertuoja
kiekviena treciadienj, nuo 9
val, vak., Cikagos ,,The Green

Mill” klube. K. Vaitkute

Kairéje: Stanley Balzekas, Jr; desinéje — Kurt Elling.

Scena i8 E. Nekrodiaus spektaklio ,,Hamletas”. Hamleto vaidme- ;
nyje — A. Mamontovas (priekyje). D. Matviejevo nuotrauka. :

Edmundo Nekrosiaus
sHamletas” Danijoje

Sio ménesio pradzioje Elsi-
nore pilyje, Danijoje Edmun-
das NekroSius pastaté’
pyro ,Hamletq” lietuviy kalba
su kabané¢iu angliku tekstu.
Tai 8iy+laiky mada, kai rezi,
sieriai laisvai interpretuoja
dramaturgo tekstg, jvesdami
naujoviskus sceninius efektus.
Siame spektaklyje ant aktoriy
ledinis lietus krito. Andrius
Mamontovas atliko Hamleto
vaidmenyt, o Viktorija Kuodyté
buvo Ofelija.

Pabrézti: ledas, ugnis, gele-
zis. Pavyzdziui, Hamletas sa-
vo rankose laiké didziuli ledo
gabala. New York Times issa-
miai apragé §j vaidinima rugp.
19 dieng, jdédamas vaidinimo,
Mamontovo ir Nekrofiaus
nuotraukas.

Nekro#ius jau pagarséjo su
savo Sekspyro vaidinimy in-
terpretacijomis,  Gastroliavo
su jomis Italijoje, Portugalijo-
je, Kor¢joje, Rusijoje, Pranca-
zijoje ir Lenkijoje. Rudenj sen-
giasi gastroléms { Brazilija,
Argenting ir Italijg.

Visi tie krastai yra neanglis-
kai kalbantys. Sunkiau prista-
tyti lietuviy kalba Sekspyra
Amerikoje, Kanadoje, Anglijo-
je. Sekspyro poetiné kalba

Seks- " |

Re%, Edmundas Nekrogius.
Jono Kuprio nuotrauka,

duoda anglikai kalbantiems
aktoriams ir Ziorovams tiks-
lias galimybes iSgyventi vai-
dinimus. Rezisieriaus perdirb-
tas Sekspyras tia gali sutikti
pasiprieSinimg. Tadiau ang-
liskas teatras turéjo lietuviy
aktoriy John Gielgud (1904-
2000), kuris iSkeélé Hamleto -
vaidmenj i aukStumas. Kaz-.
kaip Gielgud ir Nekrofius vie-
nas kita papildo ,Hamleto”
pastatymuose. ot}

Saulius Simolifinas .

Prasideda didziausia. Vil-
niaus-Sventé — ,Sostinés die-
nos”. Jos vyks nuo rugséjo
septintos iki dvideSimt antros
dienos. Sventés programoje —
26 dideli muzikos, teatro, kino
renginiai, mugés ir festivaliai,
bus atidaroma 13 parody.

Dalyvauti ,Sostinés dieno-
se”, kaip pranesta antradienj
surengtoje spaudos konferen-
cijoje, atvyks uzsienio delega-
cijos i§ 13 su Vilniumi susi-
giminiavusiy miesty — Cika-
gos, Madison, Duisburg, Er-
furt, Krokuvos, Varsuvos, Ry-
gos, Talino, Prahos, Joensu,
Kijevo, Maskvos ir Minsko.
oo08tinés dieny” globéjas ~

Sventes atidarymo i8kdl-
méms rugséjo 7 dieng Gedimi-
no pilj ketinama apjuosti re-
kordine géliy ir zolyny girlian-
da. Ji bus pinama Sereikiskiy
gerke nuo rugséjo 6  dienos.

iame parke Vilniaus gélinin-
kai kartu su kolegomis i8 kity
miesty, taip pat studentais bei
moksleiviais kurs ir floristi-
nius objektus tema ,Pasakos,
legendos, istorija, kasdieny-
bé”, ¢ia vyks nuotaky puoks-

Sventé Lietuvos sostinéje

» | 1%
¢iy paradas, bus rodomos Vil; . :
niaus lengvosios pramonés ir- .
buitiniy paslaugy mokyklos . -
moksleiviy sukurtos drabuiy - -
kolekeijos, gélémis dekoruotos
Sukuosenos. A

I dziazo festivalj ,Vilnius
Jazz”, kurio centriné bastiné -
ir S8iemet bus ,Neringos” resto-
rane, atvyksta Siuo metu ypaé . -
populiarus dziazo muzikantas
i§ Cikagos Kurt Elling su gru-
pe — keturi jo albumai prista-
tyti ,Grammy” apdovanoji-
mams. ;

wo0stinés dieny” programaoje .
numatyta ir Pranciskaus mu-
geé, ir alaus Sventé ,Tris die-
nas, tris naktis”, ir didziosios - ,
lenktynés Neries upe, ir dar .
daug kity jdomiy dalyky. Ant-, -
radienj prasidéjes
rotusés festivalis — taip pat:
»S0stinés dieny” dalis.

Vilniaus savivaldybé didziau-
sial miesto Sventei surengti. .
skyré 350,000 lity. I8 jy —
273,000 kultaroes, 32,000 spor-,
to renginiams ir 45,000 lity —
svetiams priimti. Kartu su vi-
sy rémeéjy léSomis — ,Sostinés
dieny” samata sieks per 1.5
min. lity. (Elta)

Vilniaus |
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